Manual de instrucciones

RC-P8 / RC-P8R

Secadora
DE CABELLO

Por favor, antes de utilizar, lea el manual de instrucciones con cuidado. Guérdelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen puede no coincidir con el producto, es Ginicamente para referencia.



Este producto es importado y comercializado por
M.T. de México, S. de R.L. de C.V.

RCA, logotipo de RCA y el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas utilizadas bajo licencia
por M.T. de México, S. de R.L. de C.V. Informacién adicional en www.rca-brand.com.
Todos los demas productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos que se mencionan en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.



Gracias por elegir la Secadora de Cabello RCA.

Las precauciones de seguridad aqui indicadas reducen el riesgo de incendios,
descargas eléctricas y lesiones cuando se siguen correctamente.

Este producto no estd destinado para el uso por personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales que sean diferentes o estén reducidas, que
carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que estén supervisadas o
instruidas en el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los niflos deben supervisarse para asegurar que no empleen los aparatos como

juguetes.

Si el cordén de alimentacion esté dafiado, debe ser sustituido por el fabricante,
su agente de servicio autorizado o personal calificado, con el fin de evitar un

peligro.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
127V~ 60Hz 1200W

ADVERTENCIA
Utilice el voltaje apropiado para el correcto funcionamiento del producto con
base en las especificaciones eléctricas.



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este es el simbolo de advertencia/precaucién-seguridad, relativo a la
seguridad advirtiendo de los riesgos potenciales para los usuarios y
otras personas.

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben
seguirse. Lea todas las instrucciones con cuidado:

¢ Antes de conectar la unidad, asegurese de que el voltaje especificado en el
dispositivo coincida con la tensién eléctrica de la red local.

¢ Después de utilizar la secadora, desenchufela del tomacorriente.

¢ No utilice el producto en la ducha ni permita que entre en contacto con agua o
superficies mojadas en un bafo.

® Nunca almacene la unidad cerca de lugares himedos.

e Evite que el producto entre en contacto con agua u otros liquidos. En caso de
contacto, desconecte inmediatamente y no vuelva a utilizar hasta que sea
revisado por un profesional.

¢ No enchufe o desenchufe el cable ni opere el aparato con las manos mojadas.
¢ Desconecte el aparato y espere a que se haya enfriado antes de limpiarlo.

¢ Siempre supervise el producto mientras esté prendido.

e Unicamente use la unidad para los propésitos establecidos en este manual.

¢ No opere la secadora en casos de mal funcionamiento, dafio en el enchufe o
cable, o si cae en agua.

® Manipule el cable y el enchufe con cuidado para evitar dafios.

e Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el cable, el enchufe o la
secadora en agua o cualquier otro liquido.

® Nunca ponga la secadora en lugares blandos como una cama o un sofa.

* Mantenga el producto lejos de superficies blandas, inflamables o susceptibles
a dafarse por calor.

e La unidad es sélo para uso doméstico.

* No utilice el aparato al aire libre, en espacios donde se administre oxigeno o
productos en aerosol (spray).

® Manipule el cable y el enchufe con cuidado para evitar dafios.

® No cubra la salida ni entrada de aire con ningln objeto, asegurese de dejar
espacio libre para la correcta ventilacién.
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* No use accesorios de otros modelos o marcas.

e No usar en exteriores o con fines comerciales.

e Siempre revise el dispositivo antes de usarlo. No utilice el dispositivo si éste o
su cable de corriente (o ambos) presentan signos de dafio.

® No toque el cuerpo de la secadora ni la boquilla directamente cuando el
aparato esté encendido o caliente, sélo témelo del mango.

e Nunca utilice en personas que estén durmiendo.

e Este aparato debe utilizarse Unicamente para cabello humano. No lo use para
animales, pelucas sintéticas o extensiones de cabello.

CABLE DE EXTENSION

e Se proporciona un cable eléctrico corto para reducir el riesgo derivado de
enredos o tropiezos.

e Una extensién eléctrica puede ser utilizada si se hace con cuidado. Si es
necesario, use un cable de extensién y despliéguelo correctamente para que no
cuelgue sobre el mostrador o mesa con el objetivo de evitar accidentes.

e La capacidad eléctrica del cable de extension debe ser igual o mayor que la
clasificacion eléctrica del equipo. Consulte la etiqueta.

DESCRIPCION DE PARTES

1. Boquilla

2. Secadora

3. Mango plegable

4. Cable de alimentacién
5. Entrada de aire

6. Interruptor

NOTA: No maltrate, no dafe y evite caidas del producto; el hacerlo implica la
pérdida de la garantia.



IMPORTANTE

Estimado cliente, es importante que al momento de su compra revise el
producto en busqueda de algin posible dafio o accesorios faltantes. Contara
con 5 dias para reportar esta situacion a los siguientes teléfonos: Ciudad de
México (55) 4170-7979 Ext. 515y (55) 41707980 para el resto de la Republica.

ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ

® Retire todos los materiales de embalaje.

¢ Desenrolle completamente el cable de alimentacion.

e Limpie el cuerpo del equipo con un pafio ligeramente hiumedo.

e Encienda la secadora durante unos minutos en la posicién “2" del interruptor.
Es posible que emita humo o un leve olor; esto es normal en muchos productos
de este tipo.

INSTRUCCIONES DE USO

PRECAUCION: No opere por méas de 30 minutos continuos y deje descansar 15
minutos entre cada uso.

1. Posicione el interruptor en “0".

2. Desdoble la secadora.

3. Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente.

4. Encienda el aparato en la posicion 1" y si lo necesita, coléquelo en el nimero “2".
5. Aplique el flujo de aire a su cabello hasta obtener el resultado deseado.

6. Al terminar su uso, apague y desconecte el equipo.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

IMPORTANTE: Siempre verifique que la secadora esté desconectada y fria antes
de limpiarla.

¢ Antes de la limpieza, apague y desconecte el aparato
e Use un pano ligeramente himedo para limpiar, después seque completamente.
* No se debe usar limpiadores abrasivos ni solventes.



¢ Asegurese de secar completamente el equipo.
ALMACENAMIENTO

¢ Antes de almacenar, verifique que el equipo esté frio y seco antes de guardar.
* Si no usa el dispositivo durante un periodo prolongado, guarde la unidad y el
manual de instrucciones en la caja original.

e Ubiquelo en un area seca y fresca.

e Guarde el aparato fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCION

Con el fin de evitar accidentes o dafios al aparato, éste no debe ser conectado a
través de un dispositivo de conmutacion externo como un temporizador o un
circuito que regularmente encienda y apague la unidad.

ELIMINACION DE SUS APARATOS

Significado del cubo de basura con ruedas, tachado:

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no
seleccionados, utilice las instalaciones de recepcion selectiva
de residuos.

Péngase en contacto con su gobierno local para obtener
informacion sobre los sistemas de reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las
sustancias peligrosas pueden filtrarse en las aguas subterraneasy entraren la
cadena alimentaria, dafiando su salud y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: MT. de México, S. de R.L. de CV. R.F.C. MME110221MR1
Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolas, C.P. 54030, Tlalnepantla de Baz, Estado
de México, México. Tel.: (55) 4170-7979

MT. de México, S. de R.L. de CV. garantiza este producto por 3 meses a partir de la fecha de
compra contra cualquier defecto de funcionamiento en cada una de sus partes y componentes
y/o mano de obra empleados en su fabricacion, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubrira los gastos de transportacion del producto para lograr el
cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompafado de la pdliza de garantia
correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendio, o la factura, o
recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la
compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia es: M.T. de México,
S.de R.L.de CV. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolas, C.P. 54030,
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, México. Tel.: Ciudad de México (55)4170-7979 Ext. 515y
(55) 4170-7980 para el resto de la Republica. La adquisicion de partes, componentes, consumib-
les y accesorios no estd disponible para el presente producto, por tanto, se realizard un
reemplazo completo del mismo. Consulte los apartados de limitaciones y excepciones para
comprobar que el producto es vélido para hacer efectiva la garantia.

Limitaciones:
Esta garantia no ampara piezas consumibles que estan disefiadas para su desgaste por uso y
tiempo; dafos superficiales, incluidos entre otros, rayones, abolladuras y roturas.

Excepciones:

La presente garantia no sera vélida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que se le
acompafia.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
importador o comercializador responsable respectivo.

/ SELLO Y FIRMA DE LATIENDA\
PRODUCTO No. SERIE
MARCA MODELO
FECHA DE COMPRA




